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1. ПАСПОРТ РАБОЧЕЙ  ПРОГРАММЫ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 

ОГСЭ.05 ИНОСТРАННЫЙ ЯЗЫК  

ДЛЯ ПРОФЕССИОНАЛЬНОГО ОБЩЕНИЯ (НЕМЕЦКИЙ) 

 

1.1. Область применения рабочей программы 

Рабочая программа учебной дисциплины является частью программы 

подготовки специалистов среднего звена (далее - ППССЗ) в соответствии с ФГОС 

СПО по специальности 38.02.04 Коммерция (по отраслям). 

 

1.2. Место учебной дисциплины в структуре ППССЗ 

Дисциплина входит в общий гуманитарный и социально-экономический 

цикл. 
 

1.3. Цели и требования к результатам освоения учебной дисциплины: 

 

Изучение дисциплины направлено на формирование общих компетенций, 

включающих в себя способность: 

ОК 4. Осуществлять поиск и использование информации, необходимой для 

эффективного выполнения профессиональных задач, профессионального и 

личностного развития. 

ОК 9. Пользоваться иностранным языком как средством делового общения. 

ОК 10. Логически верно, аргументировано и ясно излагать устную и 

письменную речь. 

 

В результате освоения дисциплины обучающийся должен уметь: 

 общаться (устно и письменно) на иностранном языке на профессиональные и 

повседневные темы; 

 переводить (со словарем) иностранные тексты профессиональной 

направленности; 

 самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, пополнять 

словарный запас;  

 строить простые высказывания о себе и о своей профессиональной 

деятельности. 

  

В результате освоения дисциплины обучающийся должен знать: 

 лексический (1200 - 1400 лексических единиц) и грамматический минимум, 

необходимый для чтения и перевода (со словарем) иностранных текстов 

профессиональной направленности. 

 правила чтения текстов профессиональной направленности  

 

1.4.Количество часов на освоение программы  учебной дисциплины: 
 

максимальной учебной нагрузки обучающегося -  122  часа, в том числе: 

 обязательной аудиторной учебной нагрузки обучающегося 81 час; 

 самостоятельной работы обучающегося 41 час. 
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2. СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 

 

2.1 Объем учебной дисциплины и виды учебной работы 

 

Вид учебной работы Объем часов 

Максимальная учебная нагрузка (всего) 122 

Обязательная аудиторная учебная нагрузка (всего)  81 

в том числе:  

     практические занятия 81 

Самостоятельная работа обучающегося (всего) 41 

Промежуточная аттестация по дисциплине: в 5семестре в форме другие 

формы контроля (средний балл по текущим оценкам успеваемости), в 6 

семестре в форме дифференцированного зачета. 

 



2.2 Тематический план и содержание учебной дисциплины 

ОГСЭ.05 Иностранный язык для профессионального общения 

 
Наименование разделов и тем Содержание учебного материала, лабораторные и практические занятия, 

самостоятельная работа обучающегося, курсовая работа (проект) (если 

предусмотрены), иные виды учебной работы в соответствии с учебным 

планом 

Объем 

часов 

Уровен

ь 

освоени

я 

Коды 

компетен

ций, 

формиров

анию 

которых 

способств

ует 

элемент 

программ

ы 

1 2 3 4  

ПЯТЫЙ СЕМЕСТР  

Раздел 1 Грамматика  

Тема 1.1 Инфинитивные 

конструкции 

Конструкции haben/sein + zu + Infinitiv. Особенности перевода 4 1-2 ОК 4,9,10 

Самостоятельная работа обучающихся № 1: выполнение 

грамматических упражнений 
3 3 

Тема 1.2 Конъюнктив Konjunktiv. Особенности образования и перевода 4 1-2 

Самостоятельная работа обучающихся № 2: выполнение 

грамматических упражнений 
3 3 

Раздел 2 Основы общения на иностранном языке. Страноведческие темы  

Тема 2.1 Россия Российская Федерация. Географическое положение, природные ресурсы. 

Политический строй. Рыночная экономика. Культура, традиции, 

праздники. Тексты на данную тематику для чтения, аудирования, 

коммуникативные задания, направленные на говорение (монологическая и 

диалогическая речь) на данную тему 

6 1-2 

ОК 4,9,10 

Самостоятельная работа обучающихся № 3: внеаудиторное чтение 3 3 

Тема 2.2 Германия Германия. Географическое положение, политический строй, экономика. 

Города, культура, традиции. Персоналии, музыка, театр, литература. 

Тексты на данную тематику для чтения, аудирования, коммуникативные 

задания, направленные на говорение (монологическая и диалогическая 

речь) на данную тему. 

6 1-2 
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Наименование разделов и тем Содержание учебного материала, лабораторные и практические занятия, 

самостоятельная работа обучающегося, курсовая работа (проект) (если 

предусмотрены), иные виды учебной работы в соответствии с учебным 

планом 

Объем 

часов 

Уровен

ь 

освоени

я 

Коды 

компетен

ций, 

формиров

анию 

которых 

способств

ует 

элемент 

программ

ы 

1 2 3 4  

Самостоятельная работа обучающихся № 4: внеаудиторное чтение 3 3 

Тема 2.3 Немецкоговорящие 

страны: DACH 

Немецкоговорящие страны: DACH Географическое положение, 

политическое устройство, экономика. Культура, традиции. Известные 

люди, музыка, кино, литература. Тексты на данную тематику для чтения, 

аудирования, коммуникативные задания, направленные на говорение 

(монологическая и диалогическая речь) на данную тему. 

6 1-2 

Самостоятельная работа обучающихся № 5: внеаудиторное чтение 3 3 

Тема 2.4 Немецкий язык в мире Распространение немецкого языка в мире. Тексты на данную тематику для 

чтения, аудирования, коммуникативные задания, направленные на 

говорение (монологическая и диалогическая речь) на данную тему. 

4 1-2 

Самостоятельная работа обучающегося: 0   

Раздел 3 Профессиональное общение  

Тема 3.1 Государственное 

регулирование коммерческой 

деятельности 

Направления государственного регулирования: защита прав потребителей а 

также юридических лиц и индивидуальных предпринимателей, 

обеспечение безопасности и взаимовыгодности коммерческих сделок. 

Тексты на данную тематику для чтения, аудирования, коммуникативные 

задания, направленные на говорение (монологическая и диалогическая 

речь) на данную тему. Тексты для аннотирования и пересказа. 

4 1-2 

ОК 4,9,10 

Самостоятельная работа обучающихся № 6: внеаудиторное чтение 

текста по специальности объемом 5 тыс. п. знаков, составление 

терминологического словаря 

4 3 

Тема 3.2 Виды коммерческой 

деятельности 

Краткая характеристика видов коммерческой деятельности (сбытовая, 

торговая, товарная, сервисная), в зависимости от объектов и сферы 

применения. Тексты на данную тематику для чтения, аудирования, 

4 1-2 



Наименование разделов и тем Содержание учебного материала, лабораторные и практические занятия, 

самостоятельная работа обучающегося, курсовая работа (проект) (если 

предусмотрены), иные виды учебной работы в соответствии с учебным 

планом 

Объем 

часов 

Уровен

ь 

освоени

я 

Коды 

компетен

ций, 

формиров

анию 

которых 

способств

ует 

элемент 

программ

ы 

1 2 3 4  

коммуникативные задания, направленные на говорение (монологическая и 

диалогическая речь) на данную тему. Тексты для аннотирования и 

пересказа. 

Тема 3.3 Инфраструктура 

коммерческой деятельности 

Особенности коммерческой деятельности при участии на выставках, 

ярмарках, аукционах, а также при биржевой торговле. Тексты на данную 

тематику для чтения, аудирования, коммуникативные задания, 

направленные на говорение ( монологическая и диалогическая речь) на 

данную тему. Тексты для аннотирования и пересказа. 

4 1-2 

Самостоятельная работа обучающихся № 7: внеаудиторное чтение 

текста по специальности 
4 3 

Тема 3.4 Технологический 

процесс коммерческой 

деятельности 

Средства коммерческой деятельности: хозяйственные связи, договора, 

транспортное  

обеспечение, нормативные и технические документы. Тексты на данную 

тематику для чтения, аудирования, коммуникативные задания, 

направленные на говорение (монологическая и диалогическая речь) на 

данную тему. Тексты для аннотирования и пересказа. Другие формы 

контроля (средний балл по текущим оценкам успеваемости) 

6 1-2 

Самостоятельная работа обучающихся № 8: внеаудиторное чтение 

текста по специальности 
3 3 

 

ШЕСТОЙ СЕМЕСТР  

Раздел 4 Грамматика  

Тема 4.1 Виды придаточных 

предложений 

Сложноподчинённые предложения. Порядок слов. Виды придаточных 

предложений 
2 1-2 

ОК 4,9,10 

Самостоятельная работа обучающихся № 9: выполнение 3 3 
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Наименование разделов и тем Содержание учебного материала, лабораторные и практические занятия, 

самостоятельная работа обучающегося, курсовая работа (проект) (если 

предусмотрены), иные виды учебной работы в соответствии с учебным 

планом 

Объем 

часов 

Уровен

ь 

освоени

я 

Коды 

компетен

ций, 

формиров

анию 

которых 

способств

ует 

элемент 

программ

ы 

1 2 3 4  

грамматических упражнений 

Тема 4.2 Распространённое 

определение 

Распространённое определение. Особенности перевода на русский язык 2 1-2 

Самостоятельная работа обучающихся № 10: выполнение 

грамматических упражнений 
3 3 

Тема 4.3 Обособленные 

обороты 

Обособленные обороты, способы перевода на русский язык 2 1-2 

Самостоятельная работа обучающихся № 11: выполнение 

грамматических упражнений 
2  

Тема 4.4 Управление глаголов Управление немецких глаголов 2 1-2 

Самостоятельная работа обучающихся №12: выполнение 

грамматических упражнений 
2 3 

Тема 4.5 Местоименные 

наречия 

Местоимённые наречия, их перевод на русский язык 2 1-2 

Самостоятельная работа обучающихся № 13: выполнение 

грамматических упражнений 
2 3 

Раздел 5 Основы общения на иностранном языке. Повседневные темы  

Тема 5.1 Моя специальность Проблема выбора профессии. Профессия спасателя. Тексты на данную 

тематику для чтения, аудирования, коммуникативные задания, 

направленные на говорение (монологическая и диалогическая речь) на 

данную тему. Тексты для аннотирования и пересказа. 

4 1-2 

 

Раздел 6 Профессиональное общение  

Тема 6.1 Управление 

товарными запасами и 

потоками 

Материальные потоки: понятие, виды .Товарные потоки как разновидности 

материальных потоков. Товарные запасы. Тексты на данную тематику для 

чтения, аудирования, коммуникативные задания, направленные на 

говорение. Тексты для аннотирования и пересказа. 

4 1-2 

ОК 4,9,10 

Самостоятельная работа обучающихся № 14: внеаудиторное чтение 1 3 



Наименование разделов и тем Содержание учебного материала, лабораторные и практические занятия, 

самостоятельная работа обучающегося, курсовая работа (проект) (если 

предусмотрены), иные виды учебной работы в соответствии с учебным 

планом 

Объем 

часов 

Уровен

ь 

освоени

я 

Коды 

компетен

ций, 

формиров

анию 

которых 

способств

ует 

элемент 

программ

ы 

1 2 3 4  

текста по специальности объемом 5 тыс. п. знаков, составление 

терминологического словаря 

Тема 6.2 Инновации в 

коммерции 

Инновационные формы и методы сотрудничества в сфере производства: 

франчайзинг, лизинг и др. Тексты на данную тематику для чтения, 

аудирования. Тексты для аннотирования и пересказа. 

4 1-2 

Раздел 7 Основы перевода литературы профессиональной направленности  

Тема 7.1 Стратегии и единицы 

перевода 

Виды и способы перевода. Единицы перевода и членение предложения. 
2 1-2 

ОК 4,9,10 

Тема 7.2 Приемы перевода Лексические (транскрипция, калькирование) и грамматические 

(морфологические, синтаксические) преобразования. Перевод слов и 

словосочетаний терминологического характера. 

4 1-2 

Самостоятельная работа обучающихся № 14: чтение и перевод текстов 

по узкой специальности с анализом переводческих трансформаций 
2 3 

Раздел 8 Приемы компрессирования содержания  

Тема 8.1 Виды речевых 

произведений 

Аннотация, тезисы, сообщения. 
2 1-2 

ОК 4,9,10 

Тема 8.2 Основы 

реферирования литературы по 

специальности 

Реферат. Основные приемы аналитико-синтетической переработки 

информации в сфере профессиональной коммуникации. 2 1-2 

Промежуточная аттестация (дифференцированный зачет) 1   

Итого по дисциплине (всего): 122   

 



3. УСЛОВИЯ РЕАЛИЗАЦИИ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 

 

3.1. Требования к минимальному материально-техническому обеспечению 

 

Реализация программы дисциплины требует наличия учебного кабинета 

Иностранного языка для проведения практических занятий, в том числе 

групповых, индивидуальных, письменных, устных консультаций, текущего 

контроля и промежуточной аттестации. 

Оборудование: 

- рабочее место преподавателя;  

- специализированная мебель (столы, стулья по количеству обучающихся);  

- доска ученическая. 

Технические средства обучения:  

- компьютер (ноутбук); 

- мультимедийный проектор, экран. 

Учебно-наглядные пособия: плакаты, учебно-наглядные пособия, 

обеспечивающие тематические иллюстрации по рабочей программе дисциплины, 

в том числе, видео-аудио материалы, компьютерные презентации.  

 Компьютер имеет доступ к электронно-библиотечным системам, выход в  

глобальную сеть Интернет, оснащен лицензионным программным обеспечением. 

 

3.2.Учебно-методическое и информационное обеспечение реализации учебной 

дисциплины 

 

Основные учебные издания 

1. Басова Н.В., Коноплева Т.Г. Немецкий язык для колледжей: Учебник для 

сред. проф. образования.-24-е изд., стер.- Москва: КНОРУС, 2019.-346 с. 

2. Гайвоненко, Т.Ф. Немецкий язык в сфере строительства и дизайна : учебник 

/ Гайвоненко Т.Ф. — Москва : КноРус, 2019. — 298 с. — (СПО). — ISBN 978-5-

406-06865-6. — URL: https://book.ru/book/931038 

3. Миляева, Н. Н.  Немецкий язык для колледжей (A1—A2) : учебник и 

практикум для среднего профессионального образования / Н. Н. Миляева, Н. В. 

Кукина. — Москва : Издательство Юрайт, 2021. — 255 с. — (Профессиональное 

образование). — ISBN 978-5-534-12385-2. — Текст : электронный // ЭБС Юрайт 

[сайт]. — URL: https://urait.ru/bcode/475086 

Дополнительные учебные издания 

4. Голубев, А.П. Немецкий язык для экономических специальностей 

[Электронный ресурс]: учебник / Голубев А.П., Смирнова И.Б., Савельева Н.Г. — 

Москва : КноРус, 2020. — 336 с. — Режим доступа: https://book.ru/book/935526. 

ЭБС «BOOK.RU», по паролю 

5. Работникова, Н. А.  Немецкий язык для экономистов (A2 —C1) : учебное 

пособие для среднего профессионального образования / Н. А. Работникова, Е. В. 

Чернышева, И. И. Климова. — 2-е изд., перераб. и доп. — Москва : Издательство 

https://book.ru/book/931038


Юрайт, 2020. — 158 с. — (Профессиональное образование). — ISBN 978-5-534-

07839-8. — Текст : электронный // ЭБС Юрайт [сайт]. — URL: 
https://urait.ru/bcode/455280 
6. Иванов, А. В.  Немецкий язык для менеджеров и экономистов : учебное 

пособие для среднего профессионального образования / А. В. Иванов, Р. А. 

Иванова. — Москва : Издательство Юрайт, 2021. — 161 с. — (Профессиональное 

образование). — ISBN 978-5-534-09892-1. — Текст : электронный // ЭБС Юрайт 

[сайт]. — URL: https://urait.ru/bcode/471487 

Интернет – ресурсы  

7. StudyGerman. Портал изучения немецкого языка. [Электронный ресурс]: 

Режим доступа: http://www.studygerman.ru/ 

8. Languages-study. Материалы по изучению немецкого языка. [Электронный 

ресурс]: Режим доступа: http://www.languages-study.com/deutsch-links.html 

9. Deutsche Welle. [Электронный ресурс]: Режим доступа: http://www.dw.de/ 

10. Журнал Spiegel. [Электронный ресурс]: Режим доступа: 

http://www.spiegel.de/ 

11. Länder-lexikon. Энциклопедия. [Электронный ресурс]: http://www.laender-

lexikon.de/Deutschland/ 

Методические рекомендации для обучающихся по освоению дисциплины 

12. Методические указания для обучающихся по выполнению практических 

работ. 

13. Методические указания для обучающихся по выполнению заданий 

самостоятельной работы. 
  

https://urait.ru/bcode/455280
http://www.laender-lexikon.de/Deutschland/
http://www.laender-lexikon.de/Deutschland/
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 4. КОНТРОЛЬ И ОЦЕНКА РЕЗУЛЬТАТОВ ОСВОЕНИЯ 

УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 

 

4.1. Формы и методы контроля и оценки результатов обучения 
 

Результаты обучения Формы и методы контроля и оценки 

результатов обучения 

Общие компетенции: 

ОК 4. Осуществлять поиск и использование 

информации, необходимой для эффективного 

выполнения профессиональных задач, 

профессионального и личностного развития. 

ОК 9. Пользоваться иностранным языком как 

средством делового общения. 

ОК 10. Логически верно, аргументировано и ясно 

излагать устную и письменную речь. 

Уметь: 

общаться (устно и письменно) на иностранном 

языке на профессиональные и повседневные темы; 

переводить (со словарем) иностранные тексты 

профессиональной направленности; 

самостоятельно совершенствовать устную и 

письменную речь, пополнять словарный запас; 

Знать: 

лексический (1200 - 1400 лексических единиц) и 

грамматический минимум, необходимый для 

чтения и перевода (со словарем) 

иностранныхтекстов профессиональной 

направленности 

Текущий контроль: 

- опрос устный и письменный; 

- тестирование;  

- выполнение письменной работы ( 

диктант, выполнение упражнения); 

- аудирование; 

- подготовка сообщения, публичного 

выступления, ведение диалога; 

-анализ текста; 

-работа со словарями и 

справочниками; 

- выполнение практических заданий 

(индивидуальных и групповых). 

- оценка результатов внеаудиторной 

самостоятельной работы. 

 

Промежуточная аттестация: другие 

формы контроля (средний балл по 

текущим оценкам успеваемости), 

дифференцированный зачет 

(выполнение комплексного задания) 
 

 

4.2. Фонд оценочных средств для проведения промежуточной аттестации 

обучающихся по дисциплине 

 

Показатели и критерии оценивания компетенций 

Показатели и критерии оценивания компетенций, описание шкал 

оценивания содержатся в приложении 1. 

 

Контрольные и тестовые задания 

Контрольные задания содержатся в приложении 1. 

 

Методические материалы 

Методические материалы, определяющие процедуры оценивания знаний, 

умений, характеризующих формирование компетенций,  содержатся в 

приложении 1. 

Приложение 1 



Контрольно-оценочные средства 

для проведения промежуточной аттестации по дисциплине  

ОГСЭ.05 Иностранный язык для профессионального общения 

 

1.1. Форма промежуточной аттестации: Дифференцированный зачет (6 семестр). 

 

1.2. Система оценивания результатов выполнения заданий 

 
Оценивание результатов выполнения заданий промежуточной аттестации осуществляется на 

основе следующих принципов:  

достоверности оценки – оценивается уровень сформированности знаний, умений, практического 

опыта, общих и профессиональных компетенций, продемонстрированных обучающимися в ходе 

выполнения задания; 

адекватности оценки – оценка выполнения заданий должна проводиться в отношении тех 

компетенций, которые необходимы для эффективного выполнения задания; 

надежности оценки – система оценивания выполнения заданий должна обладать высокой 

степенью устойчивости при неоднократных оценках уровня сформированности знаний, умений, 

практического опыта, общих и профессиональных компетенций обучающихся; 

комплексности оценки – система оценивания выполнения заданий должна позволять 

интегративно оценивать общие и профессиональные компетенции обучающихся; 

объективности оценки – оценка выполнения заданий должна быть независимой от особенностей 

профессиональной ориентации или предпочтений преподавателей, осуществляющих контроль или 

аттестацию. 

При выполнении процедур оценки заданий используются следующие основные методы: 

метод расчета первичных баллов; 

метод расчета сводных баллов; 

 Результаты выполнения заданий оцениваются в соответствии с разработанными критериями 

оценки. 

Используются следующие шкалы для оценивания результатов обучения: 

- пятибалльная шкала оценки 

Перевод пяти бальной шкалы учета результатов в пяти бальную оценочную шкалу: 

Оценка Количество баллов, набранных за выполнение 

теоретического и практического задания, средний балл по 

итогам аттестации 

Оценка 5 «отлично» 4,6-5 

Оценка 4 «хорошо» 3,6-4,5 

Оценка 3 «удовлетворительно» 3-3,5 

Оценка 2 «неудовлетворительно» ≤ 2,9 

 

1.3. Контрольно-оценочные средства 

1.3.1Задание:  

1. Выполнить практическое задание. 

Примерные практические задания: 

1. Прочитайте и письменно переведите текст (статью) на русский язык 

2. Перескажите текст (статью) на английском языке 
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Entwicklung des Webdesigns 

 

1996 veröffentlichte Microsoft seinen ersten wettbewerbsfähigen Browser, der über eigene 

Eigenschaften und Elemente verfügte. Das war auch der erste Browser, welcher Formatvorlagen 

unterstützte, die zu dieser Zeit nicht gern gesehen waren. Man begriff sehr schnell das Potenzial der 

HTML-Programmierung, um damit komplexe Mehrsäulenlayouts zu schaffen, die sonst nicht möglich 

waren. In dieser Zeit hatten Design und gute Ästhetik den Vortritt, weswegen nur sehr wenig 

Aufmerksamkeit auf Schematik und Webzugänglichkeit gelegt wurde. HTML-Seiten wurden durch 

ihre Designoptionen noch mehr mit früheren Versionen des HTML beschränkt. Um komplizierte 

Designs zu schaffen, mussten viele Webentwerfer komplizierte Tabellenstrukturen verwenden. 

Teilweise sogar eigene GIF-Bilder verwenden, um leere Tabellenzellen daran zu hindern 

zusammenzubrechen. 

Auch wurde von W3C CSS im Dezember 1996 eingeführt, um Präsentation und Layouts zu 

unterstützen. Das erlaubte dem HTML-Code, schematisch zu sein und verbesserte die 

Webzugänglichkeit. 

Ebenso wurde Flash (ursprünglich bekannt als FutureSplash) entwickelt. Anfänglich bestand 

ein sehr einfaches Layout, das nur grundlegende Werkzeuge beinhaltete, aber es ermöglichte den 

Webentwerfern, HTML zu übertreffen. Mittlerweile ist Flash sehr fortgeschritten und ermöglicht es 

dem Anwender komplette Seiten zu entwickeln. 

 

1.3.2. Критерии оценки 

 

 

Критерии оценки результатов выполнения практического 

задания 

Максимальны

й балл за 

критерий 

оценки 

1 2 3 

1 Перевод текста (письменный перевод) 3 

Полный перевод адекватный смысловому содержанию текста на 

русском языке. Текст грамматически корректен, все 

синтаксические структуры и лексические единицы, включая 

профессиональные термины, переведены адекватно. Переведено 

100% объёма текста. 

3 

Полный перевод. Встречаются лексические, грамматические и 

стилистические неточности, которые не препятствуют общему 

пониманию текста, однако не согласуются с нормами языка 

перевода и стилем. Переведено 100%-90% объёма текста. 

2 

Полный перевод текста с большим количеством лексических, 

грамматических и стилистических ошибок, которые препятствуют 

общему пониманию текста. Переведено 90%-50% объёма текста. 

1 

Непонимание содержания текста, большое количество смысловых 

и грамматических ошибок. Переведено менее 50% объёма текста. 
0 

2 Пересказ текста 2 

Речь грамотная. Правильно используются лексико-

грамматические конструкции, если допускаются ошибки, то тут 

же исправляются студентом самостоятельно. Объем высказывания 

соответствует требованиям. Студент понимает и адекватно 

отвечает на вопросы. 

2 

При высказывании встречаются грамматические ошибки, в том 

числе очень серьезные. Объем высказывания составляет не более 

50% необходимого объёма. Студент испытывает затруднения при 

ответах на вопросы преподавателя. 

1 



При высказывании встречаются грамматические и лексические 

ошибки, в том числе очень серьезные. Объем высказывания 

составляет менее 50% необходимого объёма. Студент испытывает 

серьёзные затруднения при ответах на вопросы преподавателя. 

0 

 ИТОГО: 5 

 
1.5. Учебно-методическое и информационное обеспечение для проведения 

промежуточной аттестации 

 

Основные учебные издания 

1. Басова Н.В., Коноплева Т.Г. Немецкий язык для колледжей: Учебник для сред. проф. 

образования.-24-е изд., стер.- Москва: КНОРУС, 2019.-346 с. 

2. Гайвоненко, Т.Ф. Немецкий язык в сфере строительства и дизайна : учебник / 

Гайвоненко Т.Ф. — Москва : КноРус, 2019. — 298 с. — (СПО). — ISBN 978-5-406-

06865-6. — URL: https://book.ru/book/931038 

3. Миляева, Н. Н.  Немецкий язык для колледжей (A1—A2) : учебник и практикум 

для среднего профессионального образования / Н. Н. Миляева, Н. В. Кукина. — Москва : 

Издательство Юрайт, 2021. — 255 с. — (Профессиональное образование). — ISBN 978-5-534-

12385-2. — Текст : электронный // ЭБС Юрайт [сайт]. — URL: https://urait.ru/bcode/475086 

Дополнительные учебные издания 

4. Голубев, А.П. Немецкий язык для экономических специальностей [Электронный 

ресурс]: учебник / Голубев А.П., Смирнова И.Б., Савельева Н.Г. — Москва : КноРус, 2020. — 

336 с. — Режим доступа: https://book.ru/book/935526. ЭБС «BOOK.RU», по паролю 

5. Работникова, Н. А.  Немецкий язык для экономистов (A2 —C1) : учебное пособие 

для среднего профессионального образования / Н. А. Работникова, Е. В. Чернышева, И. И. 

Климова. — 2-е изд., перераб. и доп. — Москва : Издательство Юрайт, 2020. — 158 с. — 

(Профессиональное образование). — ISBN 978-5-534-07839-8. — Текст : электронный // ЭБС 

Юрайт [сайт]. — URL: https://urait.ru/bcode/455280 

6. Иванов, А. В.  Немецкий язык для менеджеров и экономистов : учебное пособие 

для среднего профессионального образования / А. В. Иванов, Р. А. Иванова. — Москва : 

Издательство Юрайт, 2021. — 161 с. — (Профессиональное образование). — ISBN 978-5-534-

09892-1. — Текст : электронный // ЭБС Юрайт [сайт]. — URL: https://urait.ru/bcode/471487 

Интернет – ресурсы  

7. StudyGerman. Портал изучения немецкого языка. [Электронный ресурс]: Режим 

доступа: http://www.studygerman.ru/ 

8. Languages-study. Материалы по изучению немецкого языка. [Электронный 

ресурс]: Режим доступа: http://www.languages-study.com/deutsch-links.html 

9. Deutsche Welle. [Электронный ресурс]: Режим доступа: http://www.dw.de/ 

10. Журнал Spiegel. [Электронный ресурс]: Режим доступа: http://www.spiegel.de/ 

11. Länder-lexikon. Энциклопедия. [Электронный ресурс]: http://www.laender-

lexikon.de/Deutschland/ 

Методические рекомендации для обучающихся по освоению дисциплины 

12. Методические указания для обучающихся по выполнению практических работ. 

13. Методические указания для обучающихся по выполнению заданий 

самостоятельной работы. 
 

https://book.ru/book/931038
https://urait.ru/bcode/455280
http://www.laender-lexikon.de/Deutschland/
http://www.laender-lexikon.de/Deutschland/

